Cosa Fare What to do Dove Andare Where to go



LA VIA DEL VINO - WINE TOUR

l Partenza ore 9.00
dall’albergo.l
Visita di due tra le piu note
cantine siciliane del territorio
etneo con degustazione dei
loro vini piu famosi in
presenza di sommeliére.

NYota beme: Uno macching verva o i ngervt nell alberg

&

presse 0 guede allogpeiare, Un ownlsio esperto savd o

virstro dispesizione duramte ) towe rendendn facife

comrpieto allo sresso e Ligrhe lunch inclusa, Alla fine

ded Four sarele, viportali ai vastra hose!

] L .Departure
ralu= from the hotel at 9.00
am

Visit of two well known Sicilian
wine firm located in the Etna
territory, where you will taste
their typical most famous

if wines in the presence of a

NOTE: A car will come o pick von wp from the hosel
where you are lodged. An expert driver will be with vou
during the tour, making it easy and complete or the same
time. Light funch is incliwded At the end of the tour vou will
be raken back o the hotel. . .

Per info e prenotazioni rivolgersi all'info Point Desk oppure telefonare al moh. 347 3750962 - 393 9155 388
For information and reservation please contact our info Point Desk or call at mobile phone number 347 3750962 - 393 9155 388




TAORMINA TOUR

I . Partenza ore 9.00
dall’albergo.

Taormina (Corso Umberto,

Teatro Greco-Romano, Palazzo

Corvaia, Teatro Odeon e

Duomo)

Notg bene: Una macehing verra a prendervi nell albergo
pressa I guale alfoggiate. Un awtisio esperio sara o
vastra  dispasizione duvante i fowr. rendends facile ¢
comglern allo sressa ey Thirani Yo JANT PRz
avirele Lo possihilita of assaggiare e specialita fipiche del
fucrgrer, A fine def tonr saver riprtant al vostro horef, JI
n'll.L'.I'.'|.'|'|'--I o ingresse oo evestuall msed mow & ineluso el

ez el row

T R T S et f}z Departure from the
hotel at 9.00 am.
Taormina (Corso Umberto,
Greek- Roman Theatre,
Corvaia Palace, Odeon Theatre

and Duomo).

conme foe pick vor wp from the hotel

YVOTE: A4 car will

where vaw e fo

An expers driver will he with vop
dutring fhe tour, making i easy omd complete o e som
fime. Ar fwwch-time vor will be able 1o taste the local
specialities. A the end of the ronr var will be taken hack jo
the hoted. Admizsion ro gy musermy 5 wor included in the
fonr price

Per info e prenotazioni rivolgersi all'info Point Desk oppure telefonare al moh. 347 3750962 - 393 9155 388
For information and reservation please contact our info Point Desk or call at mohile phone numhber 3473750962 - 393 9155 388




ETNA TOUR

I l Partenza ore 09.00
dall’albergo.

Etna (Crateri Silvestri, quota

1900mt).Sosta a Zafferana

Etnea per degustazione miele

e prodotti locali.

NB: 11 biglietto della funivia

non €& incluso nel prezzo del

tour.

Yoru bene: Ung macoling vweera a prendervi el alberen
presso W guale ..':':':-:_\'_:_'.'..l.'.;' Ul aenetesta exferfee Aaa @
vastra disposizione duvante i tonr, rendendo facile
campicto alle stessa fempo. frgnre o peawsa pranzo
avrete fa possibifita df assageiore e specialieg tipiche del
fnoge. Alfa fine del tour sarvety Frprirtetl ol voxteo horel 7

higlietre o ngresse wd eveniuali musei gon & incluse nel

FAEIE) el i

=NIFZ  Departure from the
zaln hotel at 09.00

Etna (Silvestri Craters).

Stop in Zafferana Etnea for
tasting the honey and local
products.

NOTE: the cable car ticket is
not included in the tour price

YOTE: A4 cor will come o piek vow up from the hotel
where you are lfodged, An expert driver will be with vou

iwring the tour, making it eavy and complete at the same
e, AP lumch-time Ve will be able fo taste the local
vprecialities, Af the end of the tour vou will be raken back 1o
the hotel, Admission to any musenms iy nof included in the

FERERY ;?r'.l.-_'.y_

Per info e prenotazio
For information and reservation please contact our info Point Desk or call at mobile phone number 347 3750962 - 393 9155 388

volgersi allinfo Point Desk oppure telefonare al mob. 347 3750962 - 303 9155 388




GOLE DELIALCANTARA E TAORMINA

l l Partenza ore 09.00
dall’albergo.

Francavilla di Sicilia (Gole
dell’Alcantara)Taormina
(Corso Umberto, Teatro
Greco-Romano, Palazzo
Corvaia, Teatro Odeon e
Duomo).

Newar Bewre: Una muceling vervd a prendervi nell alfe e
Pvesso [ l:_ﬂ'ul-"l' --'l'l'l-'_:.:.L"a.ll';' Lin autista RN savar O

vastra disposizione durante 8 tonr, rendendo facile

compieto oile stesso feapo, Dwramie o pawsa pranzo
anvrele fa possibifita di ossapgiore le specialita sipiche del
Togre. Alla fine def tour sarete 1 speartati al vosivo hoged. I

l"'.".;'l'n': thoy e frgresse ad eventuall misel R & fmcdnve ned

s ] f
JRrET IO Gl Py

- S SN==  Departure from the

; ralnx hotel at 09.00 am
Francavilla di Sicilia (Alcantara
Gorges) Taormina (Corso
Umberto, Greek- Roman
Theatre, Corvaia Palace, Odeon
Theatre and Duomo).

NOTE: A car will come fo pick vou W fromi the hole!
wihere vaw are lodped An expers dreiver will be with von
chwring the four. making it easy and conrplete af the som
time. At luwnch-time van will be able fo tavie the loeal
specialities, At the end of the wour vou will be taken hock fo
T hoterd. Admission o gy msenmy is ol incinaled i the
Tonr price

Per info e prenotazioni rivolgersi all'info Point Desk oppure telefonare al moh. 347 3750962 - 393 9155 388
For information and reservation please contact our info Point Desk or call at mobile phone number 347 3750962 - 393 9155 388




SIRACUSA & NOTO TOUR

I . Partenza ore 09.00
dall’albergo.

Siracusa (Anfiteatro Romano,
Ara di Ierone, Teatro Greco,
Latomie, Grotta dei Cordari,
Orecchio di Dionisio), Ortigia
(fonte Aretusa, Duomo), Noto
(cattedrale, centro storico)

Yora bene: Una macching verra o prendervi nefl itfhera
Presse il guale alfogsiare. Un awitista esperio sard o
vestra disposizione durante # o, rendeido faeile
camplen affe stesso fempo. Dweartte fo povisa pranzo
evrete Joar possibifita di assagglave le specialita tpiche del
foge. Affa fine del tour sarete viportati al vesteo hotel I
bigrfette o ingresse ad evemtuali musei non & fncluso nel

prezze del fouw

ENPZ  Departure from the
zale=x hotel at 09.00 am.

Syracuse (Roman
Amphitheatre, Altar of Hiero II,
Greek Theatre, Latomie, Rope
Markers Cave, Ear of
Dionysius), Ortigia (Aretusa’s
Fontain, Cathedral), Noto
(Cathedral , town centre)

NOTE: A car will come to pick vow up from the horel
where vou are lodged An expert driver wilf be with vew
durtng the towr, moking ¥ easy and complete al the same
fime. At lunch-time vou wili be able lo taste the locol
specialities. Ai the end of the tonr vou will be taken back to
the hotel. Admission to any museums is nor included in the
fanr price.

Per info e prenotazioni rivolgersi all'info Point Desk oppure telefonare al moh. 347 3750962 - 393 9155 388
For information and reservation please contact our info Point Desk or call at mobile phone number 347 3750962 - 393 9155 388




MODICA E RAGUSA

l I Partenza ore 09.00
dall’albergo.
Ragusa Ibla (Duomo di San
Giorgio, centro storico);
Modica (Chiesa di San Giorgio
e di San Pietro, degustazione
del cioccolato); Castello di
Donnafugata, Puntasecca.

Nora bene: Ung macohing verrd o prendervt nell alberog
presse (0 gquale affogeiore. Un autivta esperto '-..'"..'. ]
vastra disposizione durarte i four, rendendo focile o
compieln allo stesse fempo. Duranre fa PRSI PRGNS
avrete fu possihilita of axsaggiore fe specialita tipiche del
fuaza, Afla fine del tiiv saren ripirfadi af vostro hosel, 1Y
higietto d ingresvo ad cventivali musei non & incluse med

prreszao del tour

ENIP=  Departure from hotel
ralw= at 09.00 am.

Ragusa Ibla (Cathedral of San
Giorgio, town centre); Modica
(San Giorgio’s and San Pietro’s
church, Chocolate tasting in
one of the oldest Chocolate
shop); Donnafugata Castle;
Puntasecca.

-

NOTE: 4 car will Lo e .'IJ-:'.'!. Vinlé g frog the hode!
where vou are lodged. An experi driver will be with vou
during the tour, making i easy and complete at the same
time Ar funch-time vou will be able to taste the local
specialinies. Ar the end of the tour vour will e faken back o
the hotel. Admission fo gy musenms 5 not inciuded in the

four price

Per info e prenotazioni rivolgersi all'info Point Desk oppure telefonare al moh. 347 3750962 - 393 9155 388
For information and reservation please contact our info Point Desk or call at mobile phone number 347 3750962 - 393 9155 388




SAVOCA E FORZA DAGRO

l I Partenza ore 9.00
dall’albergo.
Savoca (Palazzo Trimarchi e il Bar
Vitelli, famoso set del film “il
Padrino®, Chiesa di San Nicolo, giro
per i 7 quartieri del centro storico,
Cripta del Convento dei Frati
Cappuccini). Forza D'Agro
(Duomo SS. Annunziata, Convento
Agostiniano, palazzi storici,
Castello Normanno)

Vafe bene: Una macching verrd o prendervi nefll afbergo
presso W guale allopgiare. Un auticta esperia Sarg o
wastra dispasizione duante § towr, rendendo facile ¢
completn allo stesso e Davanie o [N Pranzo
avirele fa possibilita df assaggiore le speciolitg tipiche ded

fucrgo, Alla fine del tonr savete riportats af vesiro harel, |

miglicne -Ir.l_|_|'_c'||'1 v oid everfiall ey med e el el

ENIFS  Departure from the hotel
Al at 9.00 am.

Savoca | Trimarchi Palace and its
“Bar Vitelli”, set of international
movie “I]1 Padrino”, Saint Nicold’s
Church, tour around the old town
centre’s 7 quarters, Frati
Cappuccini Monastery’s Cripta).
Forza D’Agro ( Duomo
SS5.Annunziata, Agostinian
Monastery, Historic Palaces,
Norman Castle)

pre==a del rouy

YOTE: A car will come 1o pick von up from the hotef
where vou are lindged. An cxpers dariver will he Wikl Ve
dtiring the towr, making it eayy ond complete at the sane
time. Ar funch-time vow will he able o tasie the Tocal
."In':'I'n'-"H-'-.l'Il:l'"\- 11 the end i the foonr vl will he taken hack 1o
the horel, Acdmixsion to awy musewms s not included in the

Qe Brice.

Per info e prenotazioni rivolgersi all'info Point Desk oppure telefonare al moh. 347 3750962 - 393 9155 388
For information and reservation please contact our info Point Desk or call at mobile phone number 347 3750962 - 393 9155 388




PIAZZA ARMERINA - CALTAGIRONE

I l Partenza ore 09.00
dall’albergo.
Piazza Armerina (Villa del
Casale). Caltagirone (Scala di
- Santa Maria del Monte,
Chiesa di Santa Maria del
Monte, Museo Regionale della -
Ceramica). 585500 50 SARNORTS T

Nota bene: Uno macching vered o prendend nell alherso
peesea if |:_|'.'|'I|'III.' n.'."."rl_\_-'_:._’n‘:.'h CUn o aiitisio experio sard o
vastra  disposizione duvamie I towr, rendendo facile ¢
£ ..lrl.',".":'.'ra affa stesso Tetniace Dhiramie fa SRR PO
awrele N _.'Ir.l\'-n'-"‘h".'.ﬁr i wxsagrrrare fe specioding Tipric e el
Mo, Affa fine del e savete |"|'|rr1-l."|'|.'?.I il vastre hotel [
tiglicno o ingresso od eventuadi el mon & incluso el

prezza del tour,

> LA
ralu hotel at 09,00 am.
Piazza Armerina (Villa del
Casale), Caltagirone (Santa
Maria del Monte Staircase,
Santa Maria del Monte’s
church, Regional Ceramic
Museum).

NOTE: A cor wifl come to pick vou ap from e hogel
wherd voin are J"ln:lf':._-'u'n." 1n expert wrtver will be with vou
dirime the faur making it coasv oid complele at the xame
fimpe, Ar fumef=time vou will be able o rasie the focol
specialifies, A the end of the tewr vour will be raken back o
the horel. Admission to amv musenms & por included i the
FirRir .]':'r“'t'_

Per info e prenotazioni rivolgersi all'info Point Desk oppure telefonare al mob. 347 3750962 - 393 9155 388
For information and reservation please contact our info Point Desk or call at mobile phone number 347 3750962 - 393 9155 388




MONTALBANO TOUR

l I Partenza ore 09.00
dall’albergo.
Ragusa Ibla (Duomo di San
Giorgio, centro storico);
Modica (Chiesa di San Giorgio
e di San Pietro, degustazione
del cioccolato); Castello di
Donnafugata, Puntasecca.

Vora bene: Unog macching vervd o premderv nedl alhiri
presse d quale alfoppiote. Un autivtg esperto sara o
vestra disparizione durante § o, vendendo facile e
complein allo stesse tempo. Duranre fu IS PPNz
avrere la possibilite df assapeiore specialita tpiche del
e, Afla fine del tiw sarere ripirfoit af vosiro hosel, 1
-"'n".f."l-:'l'l'l-' o mmeresvn ol cvemtegli maseEi non 8 i CTATAN Tl

'
JAEII0 el Fon

ENIF=Z  Departure from hotel
ralv= at 09.00 am.

Ragusa Ibla (Cathedral of San
Giorgio, town centre); Modica
(San Giorgio’s and San Pietro’s
church, Chocolate tasting in
one of the oldest Chocolate
shop); Donnafugata Castle;
Puntasecca.

NOTE: 4 car will OO e .'IJ-:'.':. Vo m e The e
where vou are lodged. An expert driver will be with vou
during he Iour, nmeaking i eaxy and complete al he same
time Ar funch-time vou will be able to tasie the local
spacialittes. A1 the end of the towr vou will be faken back 1o
the hutel. Admission fo amy musenms s pod inciuded in the

four price

Per info e prenotazioni rivelgersi all'info Point Desk oppure telefonare al moh. 347 3750962 - 393 9155 388
For information and reservation please contact our info Point Desk or call at mobile phone number 3473750962 - 393 9155 388




l ' Partenza ore 09.00
dall’albergo.

Palermo (Duomo di Monreale,

Teatro Massimo, piazza

Politeama e vie del centro

storico, Cattedrale di

Palermo).

Nera bere: Uno macching verva a prendesvi nell afbergo
presie W giale olfogeiote. Un auiista experio savg o
vasirg dispoyizione durante 0 tour, rendendn facife
completo allo siexen fempra, Evrante o ponisa pramnzo
avrere K possibilita o ax SO e e S Jealiteh n'.l_,ll_l-:'.l'.l.:- ded
fivogo. Afla fine del towr sarere riporviast af vosire hotel I
higlieno o mgrresse ad eveniili miser nor @ incluso el

presso del tour

NP Departure from the
zalw= hotel at 09.00 am
Palermo (Cathedral of
Monreale, Massimo Theatre,
Politeama Square and

| downtown street, Palermo’s
Cathedral).

NOTE: A car will come Jo pick vou up from the hotel
where vau are lodeed  An expers dviver will be with von
l:-'lln'-"l:"L' et -'".'J'.'!.Ifi‘.l.: i easy g o ..l.'rl_ll'lllq_'h' il e wonng
fime, At lunch-time vou will he oble 1o taste the local
specialines. At the end of the four vou will be taken hack o
the hotel. Admission o Gy prmnkeny 55 mod incloled o the
POy pwice.

Per info e prenotazioni rivolgersi all'info Point Desk oppure telefonare al moh. 347 3750962 - 393 9155 388
For information and reservation please contact our info Point Desk or call at mobile phone number 347 3750962 - 393 9155 388




SNORKELING DAY - ACITREZZA

“F

l Giornata dedicata al mare,
nell’Area Marina Protetta
Isole Ciclopi di Acitrezza .
La tariffa comprende:
* Ingresso al Lido dei Ciclopi di
Acitrezza
* Snorkeling della durata di 1 ora
compresa di guida subacquea
s Attrezzatura snorkeling completa di
pinne, maschera e tubo
» [llustrazione della fauna e della flora
del Mediterraneo
» Light lunch con acqua minerale
inclusa

Veta bene: {f P  faey anifer o LIITIVERR, IR BRGIC T YETrd o

preirdery medl alhergo presso

feager scirefe ripeaetari af vosieo fodel

] [N

The rate includes:
* Entronce at solarium “lido dei eiclopi™ in Acitrezza
» I hour of Snorkeling with scubo dive guide
* Snarkeling equipment, flipper, mask and underwater
pipe
e llustration of Mediterranean flore ond founa
Light lunch with mineral water included

NOTE: the Priee 8 for cor o minivan, @ car will come 1o _lrrn_'.':' VERE i TP

the hotel where vou are lodged, A¢ the ergd of e fowr vor will be taken back

tor the horel.

Per info e prenotazioni rivolgersi all'info Point Desk oppure telefonare al mob. 347 3750962 - 393 9155 388
For information and reservation please contact our info Point Desk or call at mobile phone number 347 3750962 - 393 9155 388




RIVIERA DEI CICLOPI E CATANIA

l l Partenza ore 09.00
dall’albergo.
Acireale (Piazza Duomo: Basilica di
S85. Pietro e Paolo, Basilica di San
Sebastiano);Acitrezza ( I Faraglioni):
Acicastello (Castello Normanno);
Catania (Piazza Duomo, Statua
dell’Elefante, Via Etnea, Via Crociferi e
Castello Ursino).

Nara bene: Una mocching verrd o prendervi nell ‘athergo
pressa { guale alfegeiare. Un gutisto esperio sara o
verstea disposizione duranie § owr, rendendo facile ¢
-.*Ufr,fl."l.'u'u alle sresso fe W, Drrante o Peltekcl PRz o
avrete la paossibilivg off assagiare le specialita Hpiche del

g Al fime del fowr sarete ripariai o vastro hotel [T

higlietro o ‘ngresse ad eventiali musel non ¢ incluso mel

eSS e f terrir

mlﬂ Departure from the hotel at
Ein=  (09.00 am.

Acireale | Duomo square, S8, Pietro’s
and Paolo’s Church, San Sebastiano’s
Cathedral); Acitrezza (Faraglioni):
Acicastello (Norman Castle); Catania
{(Duomo Square, Elephant’s Obelisk,
Etnea street, Crociferi street and Ursino
Castle).

NOTE: A car will come to pick vou wp from the hoerel
wiere vonr are fodged. An expert detver will be with von
during the towr. making i casyv and complete ot the same
rime. At funch-time von will e able o taste the local
specialities. Ar the end of the fowr vou will e faken hack o
e hotel, Admission toe any museums is not included in the
four price

Per info e prenotazioni rivolgersi all'info Point Desk oppure telefonare al moh. 347 3750962 - 393 9155 388
For information and reservation please contact our info Point Desk or call at mobile phone number 347 3750962 - 393 9155 388




MINITOUR EOLIE
VULCANO, LIPARI, SALINA, PANAREA E STROMBOLI

l I Partenza ore 09.00 dall’albergo,
ritorno ore 01,00 in hotel.
Partenza da Milazzo ore 12.00 con
nave da crociera per Panarea con sosta
libera di 2 ore al porto(Baja di
Calajunco, spiaggetta di Zimmari,
villaggio preistorico di Capo Milazzese)
.Stromboli, (Ginostra e la Sciara del
Fuoco). Ritorno a Milazzo fra le 22 e le
23.00 in funzione del tramonto.

Nora bene: Miniowr - Dal | seviembre Partenza da Miluz=i
ave [N Riduzione Bambind 4=10 aoni € 4508 © fefanti -d
cirrrnr free

Una maceliimg verrd a prendervi nell wlbergo pressa i guale

alfoggioie pov i transfer a Milazzo ¢ Vi viportera in albergo

el fime elel vevii

ENE

1"' Tales Departure at 09 am from hotel and
return in hotel at 1.00 pm.

Departure from Milazzo by cruise boat at
12.00 to Panarea where you will have two free
hours stop (Baja di Calajunco, Zimmari
beach, prehistoric village of Capo Milazzese).
Strombeoli ({ Ginostra and the “Sciara del
tuoco”). Return in Milazzo between 10.00 pm
and 11.00 pm depending on sunset time.

VOTE: Minicruive - from [51 of Sep, the depariure from Milaz=o ar 110N
i, Children 411 years € 43.0M1

Infanis (-4 vears free. A car will come to pick vou up from the hotel where
you are lodged and at the end of the towr vou will be taken hack to the
hoed

Per info e prenotazioni rivolgersi all'info Point Desk oppure telefonare al moh. 347 3750962 - 393 9155 388
For information and reservation please contact our info Point Desk or call at mobile phone number 347 3750962 - 393 9155 388




INFO E CONTATTI
WWW.TAXIACIREALE.IT

C +39 347 37 50 962
C +39 393 91 55 388

info@taxiacireale.it
PUOI PAGARE CON YOU CAN PAY WITH

ware 100 @D CD

SEGUICI SU




